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t;)I7t=-J1IING
f~1 FACTS ABOUT FICKLB FELIX
I D .. .1 waS' GO.- t(ll"ko.ti'c./i-on.'• e sc r-i p t i.on «e. '_.A • , n(U'TIe....

1.Hi s name means "happyll. 0) \'\('$ ~wn
( It probably suggests his reckless
. abanqonment to pleasure.
2.He was a freed slave,

given his freedom by hhe mad roman emperor
Croiu8.

He had risen from the lowest ranks
and had forced his way into power~.----
There is no dictator so cruel as this kind c

of man when he is put on a throne.
3.He was (Cruel
4.He was corrupt, depraved & licentiou~.

He was now living in open and wanton
adultery with the beautiful, young Drusilla.
He had been married three times before
and had seduc ed and persuaded Drusilla to
desert her husband for him.

(~4.He was covetous.
He hoped+t ha t Paul "might offer him some
bribe money for his freedom.
He may very well have been bribed by
Paul's enemies not to release Paul.

5.He was a man ~f compromise & procrastinatiom.
He adjourned or deferred Paul's case.
He pat off his own case regarding his

spiritual condition.
He was always postponing,

amways vacillating.
6.He had some prior"knowledge of Christianity

which he must have received from someother contact. (t.-<~. :z..2,)

II .PAUL' S WITNESS TO HIM J tl.!) ..2S-
I.Concerning righteousness-. ((.MO. 2$'")

(
Td.ke we might read in the first few

chapters of Romans.
Felix would remember the cruel years of

his unjust governorship.



\

2.Concerning self-control or self-~astery.
Felix living in adultery with Drusilla

now at his side.
How uncomfortable they mus t ,have bee,n! r'

, We l)./ltsleJ., ~- 8re~..i-ed- )
II. THE HEACTION OF FELIX <!If>fel-t-ul\itv <!l.f- his- hie

1. He proc ras tina t eat or pos t.poned , ~ . e.
"Go, I will send £or thee at a more

convenient season."
2.Vacillation,

,the postponement to to-morrow,
or to a mor e convenient season,

means HARDENING.

CONCLUSION:Assembly of evil spirits imagined
bo someone. f)ne ~"'id,ttI will «c and
'p~rsuade men t&er~ is no heaven:tt
Another said, "I will go' and persuade them
the re "is no he 11.- II

Satan answered: "That will not do.
You will never persuade men that that is. f'f
for conscience will witness against you.
We mus t have some thing else,
something which will app~al to all classes
and ages and dispositions." I r-

Thereupon a dark spirit glided forward .
and said, ttsatan, I will go. tI

"And what wilt thou tell t hem?" asked satan.
III will t e11 them, tI answered the spirit,
tltha t the re is n0 hurry. II

He was the' spirit chosen'to go --
and' he is still abroad in the earth.
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